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JEGYZOKONYV

az egyrészrdl az Eurépai Kozosségek és tagillamaik, és mdsrészrdl a Moldovai Koztirsasig kozotti

partnerségi és egyiittmiikodési megéllapodishoz, a Bolgir Koztirsasignak és Romdnidnak a
partnerségi és egyiittmiikodési megéllapoddshoz torténd csatlakozisirol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA £S ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: ,a tagdllamok” amelyeket az Eurdpai Uni6é Tandcsa képvisel, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: ,a K6zOsségek”, amelyeket az Eur6pai Uni6 Tandcsa és az Eur6pai Bizottsdg képvisel

egyrészrdl, és
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A MOLDOVAI KOZTARSASAG

mésrészrél

e jegyzGkonyv alkalmazdsdban a tovdbbiakban: ,a Felek”,

TEKINTETTEL a Belga Kirilysdg, a Cseh Koztirsasdg, a Dan Kirdlysig, a Németorszdgi Szovetségi Koztirsasdg, az Eszt
Koztirsasdg, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztrsasdg, frorszdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi
Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvin Koztdrsasig, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasg, a Portugdl Koztdrsasdg, a Szlovén
Koztirsasig, a Szlovik Koztdrsasdg, a Finn Koztirsasig, a Svéd Kirdlysig, Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt
Kirdlysdga (az Eurdpai Unié tagéllamai), valamint a Bolgdr Koztdrsasdg és Romdnia kozott, a Bolgdr Koztdrsasignak és
Romanidnak az Eur6pai Unidhoz torténd csatlakozdsdrdl szold szerzédés rendelkezéseire, amelyet 2005. dprilis 25-én
irtdk ald Luxembourgban, és amely 2007. janudr 1-jén lép hatalyba,

FIGYELEMBE VEVE a két 1j tagdllamnak az EU-hoz torténd csatlakozdsa miatt a Moldovai Koztdrsasdg és az Eurdpai Unid
kozotti kapesolatokban kialakult 4j helyzetet, amely lehetéségeket teremt, valamint kihivist jelent a Moldovai Koztarsasdg

és az Eurdpai Unié kozotti egyiittmtikodés szdmara,

FIGYELEMMEL a felek azon Ohajdra, hogy a partnerségi és egytittmiikodési megéllapodds célkittizéseit és elveit elérjék és

végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgdr Koztdrsasig és Romdnia felekké valnak az egyrészrél
az Eurdpai Kozosségek és tagdllamaik, és mésrészrél a Moldovai
Koztarsasdg kozotti partnerség 1étrehozdsardl szolo partnerségi
és egyuttmiikodési megdllapoddsban, amelyet 1994. november
28-4n irtdk ald Briisszelben, és amely 1998. jdlius 1-jén lépett
hatdlyba (a tovdbbiakban: ,a megillapodds”), tovibbd a
Kozosség tobbi tagdllamaval megegyez6 médon elfogadjdk és
tudomdsul veszik a megéllapodds, valamint az ugyanazon a
napon aldirt, annak részét képezé mellékelt zdréokmdanyhoz
csatolt egyiittes nyilatkozatok, nyilatkozatok és levélvaltdsok
szovegét, valamint az 1997. dprilis 10-i megéllapodds jegyz6-
konyvét, amely 2000. oktdber 12-én lépett hatdlyba, tovdbba a
2004. aprilis 29-i megéllapodds jegyzSkonyvét.

2. cikk
E jegyz6konyv a megdllapodds szerves részét képezi.
3. cikk

(1)  Ezt a jegyz8konyvet a Kozosségek, a tagillamok nevében
az Eurépai Unié Tandcsa, valamint a Moldovai Koztdrsasdg
hagyja j6v4, bels6 rendelkezéseikkel 6sszhangban.

(2) A felek értesitik egymadst az el6z6 bekezdésben emlitett
megfelel§ eljardsok teljesitésérél. A j6évihagy6 okiratokat az
Eurépai Uni6 Tandcsa Fétitkdrsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk

(1)  Ez a jegyzdkonyv az utolsé jovahagyisi okmdny letétbe
helyezésének idSpontjit kévetd hénap els6 napjan 1ép hatilyba.

(2)  E jegyzdkonyvet 2007. janudr 1-jét6l hatdlybalépésének
id8pontjaig ideiglenesen alkalmazni kell.

5. cikk

(1) A megéllapodés, a zdréokmdny és a hozzd csatolt vala-
mennyi dokumentum szovege, tovabbd az 1997. aprilis 10-i és
a 2004. aprilis 29-i megéllapodds jegyzSkonyveinek szovege
bolgdr és romdn nyelven késziilt.

(2)  Ezek e jegyz8konyv mellékleteit képezik, és a megélla-
podéds, a zdr6okmdny és a hozzd csatolt valamennyi doku-
mentum, tovabbd az 1997. dprilis 10 és a 2004. dprilis 29-i
megdllapodds jegyzSkonyvének mads nyelveken készilt szove-
geivel egyformén hitelesek.

6. cikk

Ez a megillapodds két-két eredeti példanyban késziilt bolgar,
cseh, dan, holland, angol, észt, finn, francia, német, gorog,
magyar, olasz, lett, litvdn, maltai, lengyel, portugdl, romadn,
szlovék, szlovén, spanyol, svéd, valamint moldovai nyelven,
amelyek mindegyike egyforman hiteles.
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CnbcraBeHO B Bprokcen Ha cefeMHameceTyt anmpwl fBe XWISIM U CeMa TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el diecisiete de abril de dos mil siete.

V Bruselu dne sedmndctého dubna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Bruxelles den syttende april to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten April zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta aprillikuu seitsmeteistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNhec, otig déka emta Ampihiou duo yrhiadeg enta.

Done at Brussels on the seventeenth day of April in the year two thousand and seven.

Fait a Bruxelles, le dix-sept avril deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette aprile duemilasette.

Briselé, divi tiikstosi septita gada septinpadsmitaja aprili.

Priimta du tikstanciai septintyjy mety balandZio septyniolikta dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kettGezer-hetedik év dprilis havdnak tizenhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sbatax jum ta’ April tas-sena elfejn sebgha.

Gedaan te Brussel, de zeventiende april tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli dnia siedemnastego kwietnia dwa tysiace siédmego.
Feito em Bruxelas, em dezassete de Abril de dois mil e sete.

Incheiat la Bruxelles la saptesprezece aprilie, anul doud mii sapte.

V Bruseli diia sedemndsteho aprila dvetisicsedem.

V Bruslju, sedemnajstega aprila leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd seitseméntendtoista paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattaseitseman.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde april tjugohundrasju.
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3a [IbpxKasute-ueHKU
Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdtr peln
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu pafistw czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vignar

y e

3a Peny6rmka Momnmosa
Por la Republica de Moldavia
Za Moldavskou republiku
For Republikken Moldova
Fiir die Republik Moldau
Moldova Vabariigi nimel

3a Eporerickute 00IHOCTI
Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europeaiske Fellesskaber
Fir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
Ta ng Euponaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropski skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta

P4 Europeiska gemenskapernas vignar

%k&w( o

Ta ™ Anpokpatia e MoAdafiag

For the Republic of Moldova
Pour la République de Moldova
Per la Repubblica moldova
Moldovas Republikas varda
Moldovas Respublikos vardu

A Moldovai Koztdrsasdg részérél

Ghar-Repubblika tal-Moldova
Voor de Republieck Moldavié
W imieniu Republiki Moldowy
Pela Republica da Moldévia
Pentru Republica Moldova
Za Moldavskt republiku
Za Republiko Moldavijo
Moldovan tasavallan puolesta

P4 Republiken Moldaviens vagnar
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